
REQUISITOS PARA SOLICITAR UN VISADO DE REAGRUPACIÓN FAMILIAR 
REQUIREMENTS TO APPLY FOR A FAMILY GATHERING VISA 

 

• Formulario de solicitud de visado SCHENGEN debidamente rellenado con letra mayúscula y 
firmado, al que se le hará una fotocopia, anverso y reverso, una vez rellenado, antes de la 
presentación en esta Embajada. Schengen visa application form duly signed and fulfilled in capital 
letters. A copy of both sides must be done before delivering at the Embassy. 
 

• Una fotografía de frente, tamaño pasaporte (4 x 5 cm.) a color y en fondo blanco pegada al 
original y fotocopia del formulario. Colour passport size (4x5 cm) with white background attached 
to the original and copy of Schengen visa form. 

 

• Pasaporte con validez mínima de 120 días (original y 1 fotocopia tamaño A4 de las páginas 2 y 
3 y de la página donde conste la renovación, en su caso. Passport with a minimum validity of 120 
days (original document plus a photocopy of pages 2 and 3, and the page where the extension is). 

 

• Certificación literal de nacimiento actualizada del ciudadano español / comunitario, con fecha 
de expedición inferior a tres meses (la puede solicitar telemáticamente en su registro civil de 
nacimiento). Literal certificate of birth of the Spanish/EU citizen, with issuing date no more than three 
months (one can apply for it online to his/her Civil Register of birth).  
 

• Original de la partida de matrimonio de un Registro Civil español /o comunitario o 
inscripción en el registro de Parejas Estables, con fecha de expedición inferior a tres meses y 1 
fotocopia tamaño A4 (esa la emitimos en la Embajada, que es donde está inscrito el 
matrimonio). Original certificate of marriage from a Spanish/EU Civil Register or registration at the 
Partership Register, issued no more than three months and a copy A4 size (this is issued by the 
Embassy, where is registered the marriage). 

 

• Original de la partida de nacimiento debidamente actualizada y legalizado y 1 fotocopia 
tamaño A4. Original [Uganda] birth certificate duly updated and legalised plus an A4 size photocopy. 

 

• Fotocopia del documento de identidad de los padres del menor (tarjeta residencia comunitaria 
y documento de identidad del que resida en Europa) y 1 fotocopia tamaño A4. Photocopy of ID 
card from minor’s parents (EU residence card and ID document [passport] plus an A4 size photocopy.  

 

• Demostración de que el cónyuge del ciudadano español o la pareja de hecho registrada tiene la 
patria potestad o la custodia del menor en solitario o, en su defecto, autorización notarial 
debidamente legalizada del otro progenitor para que el menor resida en España y 1 fotocopia 
tamaño A4. Proof that the [foreign] spouse/partner of the Spanish citizen has the 
guardianship/tutorship/custody of the minor exclusively or, duly legalised power of attorney given by 
the other parent allowing to live in Spain plus a copy of it. 

 

• Los documentos ugandeses deben estar debidamente legalizados. Ugandan documents must be 
duly legalised [by Foreign Affairs] 

 
Embajada de España en Nairobi / Embassy of Spain in Nairobi: 
CBA Building, 3er piso 
Mara & Ragati Roads, Upper Hill 
P.O. Box 45503-00100 Nairobi (Kenia) 
Teléfonos desde España/Phone from Spain: +254 20 272 02 22/3/4/5 
Teléfonos desde Kenia/Phone from Kenya: 020 272 02 22/3/4/5 
E-mail: emb.nairobi@maec.es – Visados/visas: emb.nairobi.vis@maec.es  
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